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MEMBRES - LEDEN P/A E/V A/A INVITES - UITGENODIGDEN P/A E/V A/A 

PELGRIMS Henri  
NSB / DSN  

   FRANSSEN Jean  
NJC  / CNJ  

   

OP DE BEECK Dirk  
GSB Antwerpen  

   LEMAIRE Jean  
5K/  5Q – Consultant FRBB - KBBB  

   

ROSIER Nick  
GSB Beide Vlaanderen     DE MOOR Frederi k 

AGSB VLA  
   

SAMYN Didier  
GSB Brabant / DSR Brabant     VANDE CAUTER  Maurice  

Brabant  
   

DEREDE Patrick  
DSR Hainaut - Namur     MENHEER Leslie  

BTS  
   

FRANSEN Godfried  
GSB Limburg     PEETERS Luc  

INTM / NIDM 
   

WILLEMSEN Stéphane  
DSR Liège - Luxembourg         

RC Garnier, Gellenberg 14, 3210 Lubbeek – 14:00 

1. OPENINGSWOORD DOOR NSB. 

a) De voorzitter heet iedereen welkom. 

b) Verontschuldigd: 

− Didier Samyn (BRA), vervangen door Maurice Vande Cauter. 
− Patrick Derede (H-N). 
− Stéphane Willemsen (L-L) en Christian Jeuneau (L-L). 
− Nick Rosier (VLA) vervangen door Frederik De Moor. 
− Luc Peeters (NIDM). 
− Jan Verhulst (NJC), vervangen door Jean Franssen. 
− Jean Lemaire (5K). 

c) Frederik De Moor neemt via videoconferentie deel. 

d) De NSB herhaalt zijn verzoek aan de GSB’s om in hun gewesten 
op zoek te gaan naar iemand die hem kan bijstaan bij de 
organisatie van de nationale finales. 
Als er geen kandidaten zijn, zullen de GSB's zelf de organisatie 
van de nationale finales op zich moeten nemen die aan hun 
gewesten zijn toegewezen.  

e) De NSB heeft een nieuw beurtrol voor de organisatie van de 
nationale finales voorgesteld, met een betere verdeling van de 
finales (zie bijlage 1) 

1. MOT D’OUVERTURE PAR DSN. 

a) Le président souhaite la bienvenue. 

b) Sont Excusés : 

− Didier Samyn (BRA), remplacé par Maurice Vande Cauter. 
− Patrick Derede (H-N). 
− Stéphane Willemsen (L-L) et Christian Jeuneau (L-L). 
− Nick Rosier (VLA) remplacé par Frederik De Moor. 
− Luc Peeters (INTM). 
− Jan Vehulst (CNJ), remplacé par Jean Franssen. 
− Jean Lemaire (5Q). 

c) Frederik De Moor (VLA) participe via vidéo-conférence. 

d) Le DSN réitère sa demande aux DSR de faire dans leurs régions la 
recherche d’une personne pour l’assister dans l’organisation des 
finales nationales. 
S’il n’y a aucun candidat, les DSR devront s’occuper de 
l’organisation des finales nationales qui sont attribuées à leurs 
régions.  

e) Un nouveau tour de rôle pour les organisations des Finales 
Nationales a été présente par le DSN avec une meilleure répartition 
des finales (voir annexe 1) 

2. GOEDKEURING VERSLAG 143 (15/05/2026). 

 Geen opmerkingen. 

2. APPROBATION RAPPORT 143 (15/05/2026). 

a) Pas de remarque. 

3. CORRESPONDENTIE. 

a) Dwingend verzoek van het B.O. om de gemiddelden in de 
disciplines 3-Band KB en MT aan te passen en de Hoofdklasse 
opnieuw op te nemen in de discipline 3-Band MT. 

De NSB heeft dit verzoek doorgestuurd naar de GSB’s en hen om 
hun mening gevraagd. Hij heeft drie reacties ontvangen: 

− Een reactie waarin men het volledig eens is met het verzoek. 
− Een reactie die volledig tegen het verzoek was, onder 

verwijzing naar eerder gestemde en aangenomen besluiten. 
− Een reactie die gedeeltelijk instemde, mits enkele 

aanpassingen. 

De NSB heeft gekozen voor een aanpassing van alle gemiddelden 
in alle disciplines en het opnieuw invoeren van de Hoofdklasse in 

3. CORRESPONDANCE. 

a) Demande impérative de l’O.A. pour l’adaptation des moyennes 
dans les disciplines 3-Bandes PB et GB et réintégrer la catégorie 
Supérieure dans la discipline 3-Bandes GB. 

Le DSN a transmis cette requête aux DSR en demandant leurs avis. 
Il a reçu trois réponses : 

− Une tout à fait d’accord avec la requête. 
− Une tout à fait contre en se référant aux décisions votées et 

adoptées précédemment. 
− Une partiellement d’accord avec quelques adaptations. 

Le DSN a opté pour une adaptation de toutes les moyennes de 
toutes les disciplines et la réinstauration de la catégorie Supérieure 
dans la discipline 3-Bandes GB. 
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de discipline 3-Band MT. 
Zie voor meer details rubriek 5 over het sportreglement in dit 
verslag. 

b) E-mail van Eddy Dewaele (B.A. Roeselare) over de organisatie van 
de NF 5e cat. 3-Band MT in B.C. Biljartvrienden (ANT). 

− Er waren geen nationale scheidsrechters officieel 
opgeroepen. 

− Er was geen GSB voor de sportieve leiding van de NF. 

Antwoord van de GSB, Dirk Op de Beek: wat de scheidsrechters 
betreft, had de scheidsrechters verantwoordelijke van het gewest 
ontslag genomen en was er nog geen vervanger om de 
scheidsrechters op te roepen. 
Wat de sportieve leiding betreft, heeft de sportbestuurder van de 
club zichzelf aangemeld om deze taak op zich te nemen. 

Pour plus de détails se référer à la rubrique 5 concernant le 
règlement sportif du présent rapport. 

b) Courriel de Eddy Dewaele (B.A. Roeselare) concernant 
l’organisation de la FN de la 5e cat. 3-Bandes GB au B.C. 
Biljartvrienden (ANT). 

− Pas d’arbitres nationaux officiellement convoqué. 
− Pas de DSR pour la direction sportive de la FN. 

Réponse du DSR, Dirk Op de Beek, en ce qui concerne l’arbitrage, 
le responsable de l’arbitrage de la région avait démissionné et il n’y 
avait pas encore de remplaçant pour convoquer les arbitres. 
En ce qui concerne la direction sportive, c’est le DS du club qui s’est 
lui-même proposé pour assurer cette tâche. 

4. FORFAITS. 

a) NF 3e Band MT: 

− Jacques Tacq (9218) van R.B.C. Léopold is niet verschenen bij 
de NF. 
Na onderzoek beweert de speler dat hij geen kalender heeft 
ontvangen van zijn sportbestuurder bij de club. 
De kalender is op 5 mei wel degelijk naar de e-mailadressen 
van de twee sportbestuurders van de club verzonden. De 
kalender was ook gepubliceerd en beschikbaar op de 
website van de KBBB. 
Sanctie: 
Niet-verwittigde forfait = administratieve sanctie volgens het 
geldende financiële vademecum. 

4. FORFAITS. 

a) FN 3e Bande GB : 

− Jacques Tacq (9218) du R.B.C. Léopold ne s’est présenté à la 
FN. 
Après investigations, le joueur prétend ne pas avoir reçu de 
calendrier de son directeur sportif de club. 
Le calendrier a bien été envoyé le 5 mai aux adresses de 
courriel des deux DS du club. Le calendrier était également 
publié et disponible sur le site de la FRBB.  
Sanction : 
Forfait non averti = sanction administrative suivant le vade-
mecum financier en vigueur. 

5. SPORTREGLEMENT. 

a) De gemiddelden zijn aangepast op verzoek van de B.O. (zie 
bijlage 2): 

− Minimumgemiddelden voor alle categorieën van de 
disciplines 3-Band KB en MT, berekend op basis van 53 
beurten in plaats van 50. 

− Herinvoering van de Hoofdklasse in de discipline 3-Band MT. 
− De minimumgemiddelden van alle categorieën en alle 

disciplines worden niet langer afgerond op 0,005 en worden 
afgekapt na 3 decimalen. 

b) De volgende reglementen zijn ter goedkeuring aan de B.O. 
voorgelegd: 

− Sportreglement 2026. 
− Jeugdreglement (NJC). 
− Reglement voor Artistiek (VAS). 

c) De GSB van het gewest L-L verzoekt om naleving van de artikelen 
8/10 B en 8/10 D over de aanmelding van deelnemers aan de NF. 

d) Op verzoek van de GSB van LIM en met instemming van de 
aanwezige GSB’s zal een punt worden toegevoegd aan het 
reglement over onjuiste teams in de Beker der Gewesten. 

− Een team van 3 spelers mag slechts één keer in de heenronde 
en één keer in de terugronde spelen met een ontbrekende 
speler. Alleen de wedstrijd van de ontbrekende speler wordt 
bestraft met een uitslag van 2-0 ten gunste van de 
tegenstander, evenals 0% carambole voor de ontbrekende 
speler en 100% carambole voor zijn tegenstander. 

− Een team waarbij de volgorde van de spelers niet wordt 
gerespecteerd, wordt bestraft met een forfaituitslag van 6-0 
ten gunste van de tegenstander, evenals 0% carambole voor 
het in gebreke blijvende team en 300% caramboles voor het 
tegenstandster team. 

− Een speler die niet de juiste punten heeft gespeeld, de 
minimum punten of zijn nieuwe punten na een promotie, 
wordt bestraft met een score van 2-0 ten gunste van de 
tegenstander, evenals 0% carambole voor de speler die in 
gebreke is gebleven en 100% carambole voor zijn 
tegenstander. 

5. RÈGLEMENT SPORTIF. 

a) Les moyennes ont été adaptées suivant la demande de l’O.A. (voir 
annexe 2) : 

− Moyennes minimum de toutes les catégories des disciplines 
3-Bandes PB et GB calculées sur 53 reprises au lieu de 50. 

− Réintroduction de la catégorie Supérieure dans la discipline 3-
Bandes GB. 

− Les moyennes minimum de toutes les catégories et de toutes 
les disciplines ne sont plus arrondies à 0,005 et sont coupées 
après 3 décimales. 

b) Les règlements suivants ont été communiqués à l’O.A. pour 
agréation : 

− Règlement sportif 2026. 
− Règlement de la jeunesse (CNJ). 
− Règlement de l’Artistique (AJA). 

c) Le DSR de la région L-L demande de faire respecter les articles 8/10 
B et 8/10 D concernant la communication des participants aux FN. 

d) A la demande du DSR du LIM et avec l’accord des DSR présents, un 
point sera ajouté au règlement concernant les équipes erronées en 
Coupe des Régions. 

− Une équipe de 3 joueurs peut jouer une seule fois dans le tour 
« aller » et une seule fois dans le tour « retour » avec un joueur 
manquant. Seul la rencontre du joueur manquant est 
sanctionnée par un score de 2-0 en faveur de l’adversaire ainsi 
que 0% de carambole pour le joueur en défaut et 100% des 
caramboles pour son adversaire. 

− Une équipe dans laquelle l’ordre des joueurs n’est pas 
respecté sera sanctionné d’un score de forfait 6-0 en faveur 
de l’adversaire ainsi que 0% de carambole pour l’équipe en 
défaut et 300% des caramboles pour l’équipe adverse. 

− Un joueur qui n’a pas joué le pointage correct, pointage 
minimum ou nouveau pointage à la suite d’une promotion, 
sera sanctionné par un score de 2-0 en faveur de l’adversaire 
ainsi que 0% de carambole pour le joueur en défaut et 100% 
des caramboles pour son adversaire. 
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6. NATIONALE KALENDER. 

a) De NSB heeft een voorstel voor een kalender ingediend op basis 
van de kalender van het huidige seizoen. 
De data van de toernooien, bekers en internationale 
kampioenschappen zijn bijgewerkt in overeenstemming met de 
kalenders van de CEB en de UMB. 
Sommige data voor de finales kunnen veranderen, afhankelijk 
van het aantal inschrijvingen, en sommige finales kunnen in 
december worden gehouden. 

b) Wat betreft de organisatie van de NF in de gewesten: 
Een gewest heeft altijd de mogelijkheid om de organisatie met 
een ander gewest te ruilen. 
Dit moet aan het begin van het seizoen, in de loop van de maand 
september, gebeuren. 

Als een gewest zich echter op het laatste moment, vlak voor of na 
de publicatie van de kalender van de finale, terugtrekt, wordt 
voorgesteld om het gewest die zich terugtrekt te bestraffen met 
een administratieve boete van 150 € of 200 €. Dit bedrag wordt 
overgemaakt aan de club die de organisatie van deze finale op 
zich neemt. 
Dit zal tijdens een volgende vergadering worden besproken, 
evenals met het Bestuursorgaan (O.A.) wat betreft de financiële 
gevolgen. 

6. CALENDRIER NATIONAL. 

a) Un projet de calendrier a été proposé par le DSN sur base du 
calendrier de la saison actuelle. 
Les dates des tournois, coupes et championnats internationaux ont 
été mis à jour en rapport avec les calendriers de la CEB et de l’UMB. 
Certaines dates de finale peuvent changer en fonction du nombre 
d’inscription ainsi que certaines finales pourraient être organisée 
au mois de décembre. 

b) Concernant l’organisation des FN dans les régions : 
Une région a toujours la possibilité d’échanger une organisation 
avec une autre région. 
Cela doit se faire en début de saison dans le courant du mois de 
septembre. 

Cependant si une région se désiste en dernière minute juste avant 
ou après la parution du calendrier de la finale, il est proposé de 
sanctionner la région qui se désiste d’une amende administrative 
de 150€ ou 200€. Cette somme sera reversée au club qui prendra 
l’organisation de cette finale en charge. 
Ceci sera discuté lors d’une prochaine réunion ainsi qu’avec l’O.A. 
pour l’impact financier. 

7. NIDM 

a) Luc Peters, wedstrijdverantwoordelijke, heeft de NSB laten weten 
dat de individuele resultaten van dit seizoen vrijwel volledig zijn 
en binnenkort aan de GSB zullen worden doorgegeven. 

b) Zodra alle inschrijvingen beschikbaar zijn, zal er een vergadering 
plaatsvinden tussen Luc en de NSB om de samenstelling van de 
verschillende reeksen te bepalen. 
Aangezien de VLDM in het gewest Antwerpen is ontbonden, 
hebben verschillende clubs verzocht om opnieuw te worden 
toegelaten tot de 3e divisie van de NIDM. 
Ervan uitgaande dat een 4e reeks in de 3e divisie opnieuw 
haalbaar is, zullen de verzoeken per geval worden beoordeeld op 
basis van de samenstelling van de teams. 

c) Overeenkomstig het reglement hebben spelers van een club of 
team die volgend seizoen stoppen, de mogelijkheid om – met 
instemming van zowel de oude als de nieuwe club – hun plaats in 
een divisie te behouden. 

d) Er wordt gevraagd om pas na het World Cup in Lier met het NIDM-
programma te beginnen. 

e) Wat de basisspelers betreft: zij moeten elk minstens 50% van de 
wedstrijden spelen, dat wil zeggen minstens 11 wedstrijden in 
een reeks met 12 ploegen. 

7. INTM. 

a) Luc Peters, responsable de la compétition, a informé le DSN que les 
résultats individuels de cette saison sont pratiquement complets et 
seront bientôt communiqués aux DSR. 

b) Une réunion entre Luc et le DSN aura lieue dès que toutes les 
inscriptions seront disponibles pour faire les compositions des 
différentes séries. 
La VLDM ayant été dissoute dans la région d’Anvers, plusieurs clubs 
demandes de réintégrer la 3e division de l’INTM. 
En supposant qu’une 4e série en division 3 sera à nouveau 
réalisable, les demandes seront analysées au cas par cas en 
fonction de la composition des équipes. 

c) Conformément au règlement, les joueurs d’un club ou d’une équipe 
qui arrête la prochaine saison ont la possibilité avec les accords de 
l’ancien club et du nouveau club pour garder leurs place dans une 
division. 

d) Il est demandé de ne débuter le calendrier de l’INTM qu’après la 
World Cup organisée à Lier. 

e) Concernant les joueurs titulaires, ils doivent chacun jouer 
minimum 50% des rencontres, soit minimum 11 rencontres dans 
une série de 12 équipes. 

8. VAS – ARTISTIEK. 

a) De Super Prestige wordt op 22 en 23/08/2026 georganiseerd bij 
RC Garnier. 

8. AJA – ARTISTIQUE. 

a) Le Super prestige sera organisé les 22 et 23/08/2026 au RC Garnier. 

9. BTS. 

a) Leslie Menheer, in opdracht van de BTS, maakt bekend dat er 
voor het komende seizoen meerdere kandidaten zijn voor de 
organisatie van BTS-toernooien en dat er drie toernooien zullen 
worden georganiseerd: 

− Het eerste tussen september en eind december. 
− De andere twee tussen januari en eind juni. 
− De namen van de organisatoren zijn nog niet bekend. 

b) De NSB herinnert eraan en verduidelijkt dat met de BTS was 
afgesproken dat de KBBB-BTS Ranking door de NSC zou worden 
opgesteld, rekening houdend met de resultaten van: 

− De laatste twee BK Ereklasse 3-Band. 

9. BTS. 

a) Leslie Menheer, mandaté par le BTS, annonce que pour la saison 
prochaine il y a plusieurs candidats organisateurs de tournois du 
BTS et qu’il y aura 3 tournois qui seront organisés : 

− Le premier entre septembre et fin décembre. 
− Les deux autres entre janvier et fin juin. 
− Les noms des organisateurs ne sont pas encore connus. 

b) Le DSN rappelle et précise qu’il avait été convenu avec le BTS que 
le Ranking FRBB-BTS serait établi par la DSN en tenant compte des 
résultats : 

− Des 2 derniers CB Honneur 3-Bandes. 
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− De laatste twee kampioenschappen in de Hoofd- en Exc-
klasse 3-Band MT. 

− De laatste Beker van België. 
− De laatste zes BTS-toernooien. 

Hij dringt er bij de BTS op aan om op de hoogte te worden 
gehouden van de organisatie en om de resultaten van de 
deelnemers aan de toernooien te ontvangen zodra deze zijn 
afgelopen. 

− Des 2 derniers championnats des catégories Supérieure et 
Excellence 3-Bandes GB. 

− De la dernière Coupe de Belgique. 
− Des 6 derniers tournois BTS. 

Il insiste auprès du BTS d’être tenu informé des organisations et de 
recevoir les résultats des participants aux tournois dès que ceux-ci 
sont terminés. 

10. KAMPIOENSCHAPPEN VAN BELGIË. 

a) Lijst van de Ereklasse 3-Band spelers. 

De NSB heeft deze lijst nog niet kunnen opstellen omdat de 
individuele resultaten van het NIDM nog niet beschikbaar zijn. 

b) Er werd opgemerkt dat sommige spelers promotie naar de 
Ereklasse hebben behaald door ofwel kwalificatiewedstrijden te 
spelen om het promotiegemiddelde te halen, ofwel door een 
toernooi op te geven nadat ze het promotiegemiddelde over 3 of 4 
wedstrijden hadden behaald. 

Het reglement voorziet in bepaalde gevallen van promotie, 
waarbij de promotie beperkt blijft tot één seizoen (Art. 10/2 
B.1.b). 

Om bepaalde misbruiken te voorkomen, zouden de voorwaarden 
voor promotie naar de Ereklasse 3-Band kunnen worden 
aangepast: 

− Bij de gewestelijke voorronde van de Hoofdklasse moeten de 
deelnemers, indien er 3 of minder zijn, direct deelnemen aan 
de nationale voorrondes. 

− Bij toernooien worden de resultaten van een speler die de 
competitie opgeeft, niet meegeteld. 

Dit punt zal tijdens een volgende vergadering opnieuw worden 
besproken. 

c) Andy De Bondt heeft een voorstel voor de kalender van de 
komende BK ingediend, waarin hij zijn deelname aan het 
kampioenschap artistiek en aan verschillende andere disciplines 
combineert. 

Dit voorstel zal worden bekeken op basis van de disciplines 
waarvoor Andy zich kwalificeert. 

d) Kwalificaties voor het BK 2027-2028. 

1) Klassieke disciplines (vrij, band en kaders). 

De NSB stelt voor om per discipline 4 kwalificatierondes te 
organiseren in poules van 3 of 4 spelers. Elke speler speelt 2 
wedstrijden per ronde. Spelers uit de Ere- en Exc-klasse 
nemen deel aan deze rondes. Er wordt een algemeen 
klassement opgesteld, waarbij de titelverdediger en de 
eerste drie spelers het BK spelen, en de vijf daaropvolgende 
spelers de NF van de Exc-klasse. 
De kwalificatierondes worden gespeeld in de periode van 
februari tot november 2027. 

2) Discipline 3-Band. 

De titelverdediger en de eerste 15 spelers van de KBBB-BTS-
Ranking zijn automatisch gekwalificeerd voor het KB. 

De NSB stelt voor om meerdere kwalificatierondes te 
organiseren met de spelers die tussen de 17e en 32e plaats 
op de KBBB-BTS-Ranking staan en alle spelers uit de 
Ereklasse die niet gekwalificeerd zijn. De spelers worden 
ingedeeld in poules van 3 of 4 spelers, waarbij iedereen 2 
wedstrijden speelt. Er wordt een algemeen klassement 
opgesteld en de 16 beste spelers vullen het BK-tabel aan. 

De NSB zal hierover een vergadering organiseren met een 
delegatie van spelers uit de verschillende disciplines. 

10. CHAMPIONNATS DE BELGIQUE. 

a) Liste des joueurs Honneur 3-Bandes. 

Le DSN n’a pas encore eu la possibilité d’établir cette liste par 
manque des résultats individuels de l’INTM. 

b) La remarque a été faite que des joueurs ont obtenus une promotion 
en catégorie Honneur soit en jouant des rencontres de 
qualifications dans le but d’obtenir la moyenne de promotion soit 
en abandonnant un tournoi après avoir réalisé la moyenne de 
promotion sur 3 ou 4 rencontres. 

Le règlement prévoit certains cas de promotions en limitant la 
promotion à une saison (Art.10/2 B.1.b). 

Pour éviter certaines dérives, on pourrait adapter les conditions de 
promotion en catégorie Honneur 3-Bandes : 

− Lors des éliminatoires régionales de la cat. Supérieure, s’il y a 
3 ou moins de participants, ceux-ci doivent jouer directement 
les éliminatoires nationales. 

− Lors de tournois, les résultats du joueur qui abandonne la 
compétition ne sont pas pris en compte. 

A rediscuter lors d’une prochaine réunion. 

c) Andy De Bondt a remis une proposition de calendrier pour les 
prochains championnats de Belgique dans laquelle il combine sa 
participation au championnat d’artistique et à différentes autres 
disciplines 

Cette proposition sera examinée en fonction des disciplines 
auxquelles Andy se qualifiera. 

d) Qualifications pour les CB 2027-2028. 

1) Disciplines classiques (libre, bande et cadres). 

Le DSN propose d’organiser 4 tours de qualifications par 
disciplines en poules de 3 ou 4 joueurs. Chaque joueur joue 2 
rencontres par tour. Les joueurs des catégories Hon. et Exc. 
participeront à ces tours. Un classement général sera établi 
dont le tenant du titre et les 3 premiers joueront le CB, les 5 
suivants joueront la FN de la cat. Exc. 
Les tours de qualifications de joueront sur une période de 
février à novembre 2027. 

2) Discipline 3-Bandes. 

Le tenant du titre et les 15 premiers du Ranking FRBB-BTS sont 
automatiquement qualifiés pour le tableau du CB. 

Le DSN propose d’organiser plusieurs tours de qualifications 
avec les joueurs classés entre la 17e et 32e place du Ranking 
FRBB-BTS et tous les joueurs de la cat. Hon. qui ne sont pas 
qualifiés. Organisation en poules de 3 ou 4 joueurs, chacun 
joue 2 rencontres. Un classement général sera établi et les 16 
premiers complèteront le tableau du CB. 

Le DSN organisera une réunion avec une délégation des joueurs des 
différentes disciplines à ce sujet. 



 

5 / 8 

11. VARIA – RONDVRAAG. 

a) De NSB verzoekt de GSB om alle uitslagen van de wedstrijden die 
in hun gewesten zijn gespeeld, aan hem door te geven. Sommige 
gewesten doen dit al. Het gaat om de volgende competities: 

− Individuele kampioenschappen: alle kwalificatierondes en 
de districts- en gewestelijke finales. 

− Beker van België: alle kwalificatierondes. 

11. DIVERS – TOUR DE TABLE. 

a) Le DSN demande aux DSR de lui communiquer tous les résultats 
des compétitions jouées dans leurs régions. Certaines régions le 
font déjà. Cela concerne les compétitions suivantes : 

− Championnats individuels : tous les tours de qualifications et 
les finales de districts et régionales. 

− Coupe de Belgique : tous les tours de qualifications. 

Volgende vergadering: 

MAANDAG 24/08/2026 om 14u in het lokaal van RC Garnier. 
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ANNEXE 1. TOUR DE RÔLE – ORGANISATION FINALES NATIONALES. 

BIJLAGE 1. BEURTROL – ORGANISATIE NATIONALE FINALES. 

 

 

 

26-27 27-28 28-29 29-30 30-31 31-32 32-33 33-34

Exc 300 Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen

1e 175-240 Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant

2e 110-150 Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur

3e 70-95 Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux.

4e 45-60 Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg

5e 25-40 Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen

Exc 300 Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant

1e 175-240 Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur

2e 110-150 Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux.

3e 60-95 Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg

Exc 200 Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen

1e 115-160 Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen

Exc 150 Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant

1e 85-120 Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur

2e 50-70 Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux.

3e 35--45 Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg

4e 18-30 Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen

Exc 50 Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen

1e 35-43 Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant

2e 26-32 Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur

3e 19-23 Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux.

4e 13-17 Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg

22 22 22 22 22 22 22 22

Seizoen - Saison

Aantal finales / Nombre de finales

Kader 57/2 Cadre

Driebanden

Troisbandes

Band - Bande

Vrijspel - Libre

Kader 38/2 Cadre

Si deux catégories sont regroupées en une seule finale, c'est 
l'organisateur de la plus haute catégorie qui en sera l'organisateur.

Als twee categorieën worden samengevoegd tot één finale, is de 
organisator van de hoogste categorie de organisator daarvan.

26-27 27-28 28-29 29-30 30-31 31-32 32-33 33-34

H/E 400 FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB

Exc 300 Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen

1e 185-260 Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen

2e 110-155 Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant

3e 60-95 Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur

H/E 250 FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB

Exc 200 Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux.

1° 115-160 Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg

2° 70-100 Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen

3° 45-60 Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen

H/E 150 FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB

Exc 120 Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant

H/E 200 FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB

Exc 160 Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur

H/E 120 FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB

Exc 95 Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux.

1° 55-75 Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg

2° 35-45 Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen

3° 20-30 Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen

H/E 60 FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB FRBB-KBBB

S/H 50 Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant

Exc 35-43 Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur

1° 26-32 Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux.

2° 19-23 Liège/Lux. Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg

3° 13-17 Limburg Vlaanderen Antwerpen Brabant Hainaut/Namur Liège/Lux. Limburg Vlaanderen

19 19 19 19 19 19 19 19

Band - Bande

Kader 47/1 Cadre

Kader 71/2 Cadre

Kader 47/2 Cadre

Aantal finales / Nombre de finales

Seizoen - Saison

Driebanden

Trois bandes

Vrijspel - Libre

Si deux catégories sont regroupées en une seule finale, c'est 
l'organisateur de la plus haute catégorie qui en sera l'organisateur.

Als twee categorieën worden samengevoegd tot één finale, is de 
organisator van de hoogste categorie de organisator daarvan.

Nombre d'organisations GB / Aantal organisaties MT
Seizoen 26-27 27-28 28-29 29-30 30-31 31-32 32-33 33-34

Antwerpen 3 3 4 3 3 3 3 3
Brabant 3 3 3 4 3 3 3 3

Hainaut/Namur 3 3 3 3 4 3 3 3
Liège/Lux. 3 3 3 3 3 4 3 3

Limburg 4 3 3 3 3 3 4 3
Vlaanderen 3 4 3 3 3 3 3 4

19 19 19 19 19 19 19 19

Nombre d'organisation PB / Aantal organisaties KT
Seizoen 26-27 27-28 28-29 29-30 30-31 31-32 32-33 33-34

Antwerpen 4 3 3 4 4 4 4 3
Brabant 4 4 3 3 4 4 4 4

Hainaut/Namur 4 4 4 3 3 4 4 4
Liège/Lux. 4 4 4 4 3 3 4 4

Limburg 3 4 4 4 4 3 3 4
Vlaanderen 3 3 4 4 4 4 3 3

22 22 22 22 22 22 22 22

Nombre d'organisations PB+GB / Aantal organisaties KT+MT
Seizoen 26-27 27-28 28-29 29-30 30-31 31-32 32-33 33-34

Antwerpen 7 6 7 7 7 7 7 6
Brabant 7 7 6 7 7 7 7 7

Hainaut/Namur 7 7 7 6 7 7 7 7
Liège/Lux. 7 7 7 7 6 7 7 7

Limburg 7 7 7 7 7 6 7 7
Vlaanderen 6 7 7 7 7 7 6 7

41 41 41 41 41 41 41 41
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ANNEXE 2. NOUVELLES DES MOYENNES. 

BIJLAGE 2. NIEUWE GEMIDDELDE. 
 

  

Moyenne 2m30 Moyenne 2m10
Min. Max. Min. Max.

300 20,000 --- 22,857 ---
1A 240 13,333 19,999 15,237 22,856
1B 205 11,388 13,332 13,014 15,236
1C 175 9,722 11,387 11,110 13,013
2A 150 7,500 9,721 8,571 11,109
2B 130 6,500 7,499 7,428 8,570
2C 110 5,500 6,499 6,285 7,427
3A 95 4,318 5,499 4,934 6,284
3B 80 3,636 4,317 4,155 4,933
3C 70 3,181 3,635 3,635 4,154
4A 60 2,500 3,180 2,857 3,634
4B 50 2,083 2,499 2,380 2,856
4C 45 1,875 2,082 2,142 2,379
5A 40 1,538 1,874 1,757 2,141
5B 35 1,346 1,537 1,538 1,756
5C 30 1,153 1,345 1,317 1,537
5D 25 0,961 1,152 1,098 1,316
6A 21 0,700 0,960 0,800 1,097
6B 18 0,600 0,699 0,685 0,799
6C 15 0,500 0,599 0,571 0,684
6D 12 0,400 0,499 0,457 0,570

300 25,000 --- 28,571 ---
1A 240 16,000 24,999 18,285 28,570
1B 205 13,666 15,999 15,618 18,284
1C 175 11,666 13,665 13,332 15,617
2A 150 8,333 11,665 9,523 13,331
2B 130 7,222 8,332 8,253 9,522
2C 110 6,111 7,221 6,984 8,252
3A 95 4,750 6,110 5,428 6,983
3B 80 4,000 4,749 4,571 5,427
3C 70 3,500 3,999 4,000 4,570
3D 60 3,000 3,499 3,428 3,999

200 20,000 --- 22,857 ---

1A 160 13,333 19,999 15,237 22,856
1B 135 11,250 13,332 12,857 15,236
1C 115 9,583 11,249 10,952 12,856

150 6,818 --- 7,792 ---
1A 120 5,454 6,817 6,233 7,791
1B 100 4,545 5,453 5,194 6,232
1C 85 3,863 4,544 4,414 5,193
2A 70 2,916 3,862 3,332 4,413
2B 60 2,500 2,915 2,857 3,331
2C 50 2,083 2,499 2,380 2,856
3A 45 1,875 2,082 2,142 2,379
3B 40 1,666 1,874 1,904 2,141
3C 35 1,458 1,665 1,666 1,903
4A 30 1,250 1,457 1,428 1,665
4B 26 1,083 1,249 1,237 1,427
4C 22 0,916 1,082 1,046 1,236
4D 18 0,750 0,915 0,857 1,045

50 0,943 --- 1,077 ---
1A 43 0,811 0,942 0,926 1,076
1B 39 0,735 0,810 0,840 0,925
1C 35 0,660 0,734 0,754 0,839
2A 32 0,603 0,659 0,689 0,753
2B 29 0,547 0,602 0,625 0,688
2C 26 0,490 0,546 0,560 0,624
3A 23 0,433 0,489 0,494 0,559
3B 21 0,396 0,432 0,452 0,493
3C 19 0,358 0,395 0,409 0,451
4A 17 0,320 0,357 0,365 0,408
4B 15 0,283 0,319 0,323 0,364
4C 13 0,245 0,282 0,280 0,322

Uniquement 
débutant jeunesse

Exc

1e

2e

3e

Discipline Info

LI
B

R
E

Pts

Exc

Cat.

Exc

1e

2e

3e

6e

4e

5e

Exc : billes en 
contact = remise 

sur acquit.

CADRE 
38/2 

(35/2)

Coins
28,50 x 57 cm

Réservé aux joueurs Exc 47/2 et Exc 38/2

Réservé aux joueurs 1e 47/2 et 1e 38/2

CADRE 
57/2 

(53/2)

Exc

1e

1e

3-
B

A
N

D
ES

3e

4e

B
A

N
D

E 2e

Exc

1e

2e

3e

4e

Gemiddelde 2m30 Gemiddelde 2m10
Min. Max. Min. Max.

300 20,000 --- 22,857 ---
1A 240 13,333 19,999 15,237 22,856
1B 205 11,388 13,332 13,014 15,236
1C 175 9,722 11,387 11,110 13,013
2A 150 7,500 9,721 8,571 11,109
2B 130 6,500 7,499 7,428 8,570
2C 110 5,500 6,499 6,285 7,427
3A 95 4,318 5,499 4,934 6,284
3B 80 3,636 4,317 4,155 4,933
3C 70 3,181 3,635 3,635 4,154
4A 60 2,500 3,180 2,857 3,634
4B 50 2,083 2,499 2,380 2,856
4C 45 1,875 2,082 2,142 2,379
5A 40 1,538 1,874 1,757 2,141
5B 35 1,346 1,537 1,538 1,756
5C 30 1,153 1,345 1,317 1,537
5D 25 0,961 1,152 1,098 1,316
6A 21 0,700 0,960 0,800 1,097
6B 18 0,600 0,699 0,685 0,799
6C 15 0,500 0,599 0,571 0,684
6D 12 0,400 0,499 0,457 0,570

300 25,000 --- 28,571 ---
1A 240 16,000 24,999 18,285 28,570
1B 205 13,666 15,999 15,618 18,284
1C 175 11,666 13,665 13,332 15,617
2A 150 8,333 11,665 9,523 13,331
2B 130 7,222 8,332 8,253 9,522
2C 110 6,111 7,221 6,984 8,252
3A 95 4,750 6,110 5,428 6,983
3B 80 4,000 4,749 4,571 5,427
3C 70 3,500 3,999 4,000 4,570
3D 60 3,000 3,499 3,428 3,999

200 20,000 --- 22,857 ---

1A 160 13,333 19,999 15,237 22,856
1B 135 11,250 13,332 12,857 15,236
1C 115 9,583 11,249 10,952 12,856

150 6,818 --- 7,792 ---
1A 120 5,454 6,817 6,233 7,791
1B 100 4,545 5,453 5,194 6,232
1C 85 3,863 4,544 4,414 5,193
2A 70 2,916 3,862 3,332 4,413
2B 60 2,500 2,915 2,857 3,331
2C 50 2,083 2,499 2,380 2,856
3A 45 1,875 2,082 2,142 2,379
3B 40 1,666 1,874 1,904 2,141
3C 35 1,458 1,665 1,666 1,903
4A 30 1,250 1,457 1,428 1,665
4B 26 1,083 1,249 1,237 1,427
4C 22 0,916 1,082 1,046 1,236
4D 18 0,750 0,915 0,857 1,045

50 0,943 --- 1,077 ---
1A 43 0,811 0,942 0,926 1,076
1B 39 0,735 0,810 0,840 0,925
1C 35 0,660 0,734 0,754 0,839
2A 32 0,603 0,659 0,689 0,753
2B 29 0,547 0,602 0,625 0,688
2C 26 0,490 0,546 0,560 0,624
3A 23 0,433 0,489 0,494 0,559
3B 21 0,396 0,432 0,452 0,493
3C 19 0,358 0,395 0,409 0,451
4A 17 0,320 0,357 0,365 0,408
4B 15 0,283 0,319 0,323 0,364
4C 13 0,245 0,282 0,280 0,322

Alleen beginnende 
jeugd

Exc

1e

2e

3e

Discipline Info

V
R

IJ
S

P
EL

Ptn

Exc

Cat.

Exc

1e

2e

3e

6e

4e

5e

Exc : Vastliggende 
ballen = verplicht 

van acquit

KADER 
38/2 

(35/2)

Hoek
28,50 x 57 cm

Voorbehouden aan spelers van Exc 47/2 en Exc 38/2

Voorbehouden aan spelers van 1e 47/2 en 1e 38/2

KADER 
57/2 

(53/2)

Exc

1e

1e

3-
B

A
N

D
EN

3e

4e

B
A

N
D

S
TO

TE
N

2e

Exc

1e

2e

3e

4e
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Moyenne 2m84
Min. Max.

Honneur 400 50,000 ---
Hon-VPR 300 50,000 ---

Exc 300 25,000 49,999
1A 260 16,250 24,999
1B 220 13,750 16,249
1C 185 11,562 13,749
2A 155 8,611 11,561
2B 130 7,222 8,610
2C 110 6,111 7,221
3A 95 4,750 6,110
3B 80 4,000 4,749
3C 70 3,500 3,999
3D 60 3,000 3,499 VPR = Pointage réduit.

Honneur 250 25,000 --- + Ancres

Hon-VPR 200 25,000 --- + Ancres

200 20,000 24,999 + Ancres

1A 160 11,428 19,999
1B 135 9,642 11,427
1C 115 8,214 9,641
2A 100 5,263 8,213
2B 85 4,473 5,262
2C 70 3,684 4,472
3A 60 2,727 3,683
3B 55 2,500 2,726
3C 50 2,272 2,499
3D 45 2,045 2,271 VPR = Pointage réduit.

Honneur 150 15,000 --- + Ancres

Hon-VPR 120 15,000 --- + Ancres

120 7,500 14,999 + Ancres

VPR = Pointage réduit.

Honneur 200 20,000 --- + Ancres

Hon-VPR 160 20,000 --- + Ancres

160 10,000 19,999 + Ancres

VPR = Pointage réduit.

Honneur 120 6,000 ---
Hon-VPR 100 6,000 ---

95 4,318 5,999
1A 75 3,260 4,317
1B 65 2,826 3,259
1C 55 2,391 2,825
2A 45 1,875 2,390
2B 40 1,666 1,874
2C 35 1,458 1,665
3A 30 1,200 1,457
3B 25 1,000 1,199
3C 20 0,800 0,999 VPR = Pointage réduit.

Honneur 60 1,132 ---
Hon-VPR 40 1,132 ---

50 0,943 1,131
40 0,943 1,131

ExcA 43 0,811 0,942
ExcB 39 0,735 0,810
ExcC 35 0,660 0,734

1A 32 0,603 0,659
1B 29 0,547 0,602
1C 26 0,490 0,546
2A 23 0,433 0,489
2B 21 0,396 0,432
2C 19 0,358 0,395
3A 17 0,320 0,357
3B 15 0,283 0,319
3C 13 0,245 0,282 VPR = Pointage réduit.

Exc

1e

2e

Discipline InfoCat.

CADRE 
47/2

Pts

1e
Coins

35,50 x 71 cm

2e

3e

3e

 3
-B

A
N

D
ES

Sup-VPR

LI
B

R
E

Hon & Exc
billes en contact = remise sur 

acquit.

Les joueurs de Exc
Cadre 47/2, 47/1, 71/2

ne peuvent plus participer en 
Exc Cadre 38/2.

CADRE 
47/1

CADRE 
71/2 Exc

B
A

N
D

E

Exc
Réservé aux joueurs Exc 47/2 et Exc 71/2

Réservé aux joueurs Exc 47/2 et Exc 47/1

Exc

1e

3e

Supérieur

Exc

1e

2e

2e

3e

Gemiddelde 2m84
Min. Max.

Ere 400 50,000 ---
Ere-VPR 300 50,000 ---

Exc 300 25,000 49,999
1A 260 16,250 24,999
1B 220 13,750 16,249
1C 185 11,562 13,749
2A 155 8,611 11,561
2B 130 7,222 8,610
2C 110 6,111 7,221
3A 95 4,750 6,110
3B 80 4,000 4,749
3C 70 3,500 3,999
3D 60 3,000 3,499 VPR = Verkorte punten

Ere 250 25,000 --- + Anker

Ere-VPR 200 25,000 --- + Anker

200 20,000 24,999 + Anker

1A 160 11,428 19,999
1B 135 9,642 11,427
1C 115 8,214 9,641
2A 100 5,263 8,213
2B 85 4,473 5,262
2C 70 3,684 4,472
3A 60 2,727 3,683
3B 55 2,500 2,726
3C 50 2,272 2,499
3D 45 2,045 2,271 VPR = Verkorte punten

Ere 150 15,000 --- + Anker

Ere-VPR 120 15,000 --- + Anker

120 7,500 14,999 + Anker

VPR = Verkorte punten

Ere 200 20,000 --- + Anker

Ere-VPR 160 20,000 --- + Anker

160 10,000 19,999 + Anker

VPR = Verkorte punten

Ere 120 6,000 ---
Ere-VPR 100 6,000 ---

95 4,318 5,999
1A 75 3,260 4,317
1B 65 2,826 3,259
1C 55 2,391 2,825
2A 45 1,875 2,390
2B 40 1,666 1,874
2C 35 1,458 1,665
3A 30 1,200 1,457
3B 25 1,000 1,199
3C 20 0,800 0,999 VPR = Verkorte punten

Ere 60 1,132 ---
Ere-VPR 40 1,132 ---

50 0,943 1,131
40 0,943 1,131

ExcA 43 0,811 0,942
ExcB 39 0,735 0,810
ExcC 35 0,660 0,734

1A 32 0,603 0,659
1B 29 0,547 0,602
1C 26 0,490 0,546
2A 23 0,433 0,489
2B 21 0,396 0,432
2C 19 0,358 0,395
3A 17 0,320 0,357
3B 15 0,283 0,319
3C 13 0,245 0,282 VPR = Verkorte punten

Exc

1e

2e

Discipline InfoCat.

KADER 
47/2

Ptn

1e
Hoek

35,50 x 71 cm

2e

3e

3e

 3
-B

A
N

D
EN

Hfd-VPR

V
R

IJ
S

P
EL

Ere & Exc:
Vastliggende ballen = verplicht 

van acquit.

Spelers van Exc
Kader 47/2, 47/1, 71/2

mogen niet meer deelnemen 
aan Exc Kader 38/2.

KADER 
47/1

KADER 
71/2 Exc

B
A

N
D

S
TO

TE
N

Exc
Réservé aux joueurs Exc 47/2 et Exc 71/2

Réservé aux joueurs Exc 47/2 et Exc 47/1

Exc

1e

3e

Hfd

Exc

1e

2e

2e

3e


